La meu” anima es contrista

peeque veix de la modista

un suspir ¢ toda Hista,

un dot- ep exda volant,

e

per lo hermosa y 1o bladana,

pee. ol ehénit desidi,

cuan mire i trache elegant,

i

“‘euant amaitinen I

Encantaores modistetes, Pringeses de 1‘ agulla y Empera-
trises del didal: permitan qu‘ els traqueros se eologuen a vos-
tres peus y besen seremoniosament véstres mans nacarines.

. Eixes mans misterioses que agafen una pesa (de réba)y la
transformen en elegart vestit, que cubrix (moltes yegaes a
miches) els apetitospé encants de la femella; eixes manetes mi-

eroscopigues que se
menechen nervioses

agulla (de cosir), y
fan filigranes en les
peses; eixes mans
frenétiques cuant so-
brefilen, arden tes
cuant planchen, sua-
ves-cuan proben una
mAnega y acarisia-
dores cuant prenen
la mida de algin de-
lantero. 2 !
Y si aixi son les
mans, ;qué direm de
Jla cara, el cés y atres
| eos6tes y cosetes ca-
‘pas de fer condenar
‘al cast Sant Anténi?
El grémit de mo-
distes es la represen-
tasié chenuina de la
choventut = 'riallera
y choguetona de tots

4
4

els paisos. Choven-
-

tut, alegria, modes-
tia y bén gust en el
vestir; estes son les

cuatre céses prinsipals que caracterisen a la modisteta. En
ningin grémit s' encontrardn chigues tan bonigques y sim pé-
tiques com en este. Veritat es que his algunes mestres higo-
tudes y reguifioses que no contentes en chuplar la sane de les
operaries, li la chuplen també als marits de lés parroquianes,

Ne coneixem una que totes les nits 1i pésa el gorro al sen
hiéme, y €1l tan content. ;Clar! Com @ qu‘ es un gorro de sa-
rasa que li estd molt be y no li césta dinés.

En cambi, la ofisiala, si vl un trache té que eomprarlo, y
moltes vegaes deixarse tocar les -mans‘si el vol traure un
guinset més barato de Jo que marca. Después, en lo porche
J ahon vin, a la llum
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Epoca antiga

LA'MODA FEMENINA = |

de un guinqué o del
gas de a chavo, con!
sulta figurins, talla
patrons y s‘ arregla
el trache que ha de

t de la capital,

La modisteta sél
ser lista, intelichent.
Pera ella no hid pro-
blema difisil. ;Que
una falda ve carta?
No se apure la sefio-
ra. Se Ii ficard un
trés per baix 'y que-
dara contenta. ¢Que
i ve ampla? Pues en
ficarli el trés per rae-
re apafid. ;Que una
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;‘ pesa estd arrugd y

{ mustia? Sense nese-

5 sitatde plancha, ella

i la pésa tiesa. ;Que

4, per el contrari un

i delantero se li empa-
Epoca actual Epuca futura 2

cha masa? Dos sac-

. Y 5 S LT TSNS

al presentar ses factures fabuloses.

La mestra es 1‘ antitesis de la ofisinla. Mentres Ja ofisiala
consumix la choventut per un miserable chornal que se gua-
na en creses, la mestra fa I‘ agost en la 1éla, els adornos, els
forras y nltimament en lo preu.

Hid mestra que de 1a téla qu' es queda, se fa traches, ga-
bans, cortines, saquets de pa, matalaps v gorros de dormir:

sonets y capa baix.

Ella te remey pera

menos pera que la mestra li puche el chornal.

jAguardat, pues. de les que cnsen réba de soldat o treba-

llen pa la Bolseria! Hid chicona d* estes que cobren a «real y

medio la piesas, que peix tratres {sis quinsets! tenen que ti-

*soldat!, mentres eixes que tenen aca-

demia de corte y enseien el idem, en una séla pesa se guafien
un duro.

tot, pera tot...

rarse cuatre peses jv

Sabem d* alguns tallers que paguen a les ofisiales tres quin-
sets per cada falda que cnsen, y aixé els traqueros no debem
consentiro. Denen pucharse les faldes en seguida, a la carrera.?

Les modistetes encontrardn en LA TRACA el érgano que
tanta falta els fa. [Per algo sim els seus admiraors!. ..
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lloir per els carrers |

De tisis Chesinta es mor;
mes reballa sinse por,
perque ¢S presis acabar

istetes qu” ¢l amor
hrinden en ixe primor
g entre fofes sé - destaea,

it que hut LA“TRACA
¢ dispare en vostre honor!

un trache qu’ han ¢ estronar..
iont fa Pesta de la Flo!

S —




La ofisiala.—No m‘ agraen les agull‘és llargues perque trenquen el fil.
La mestra.—Tontal! {Si cuant més llargues son millor!

—iTrrriiin! (Trrriiin!
—iTrrriiin! {Trrriiin!
- 1. es modistes
com son tan listes,
son amigues
de contar chistes.
Van a misa
sinse camisa;
después dormen
o en la pallisa.
_ Ven aqui,
*tiroriri,
tirorirorera.
—¢Eso qué es, Coyete?
i —Na, Dimonie. Una cdsién que me
cantaba mi agiiela coando yo era fiifiito
de mameja.
—¢Y ara t‘ anrecoerdas d’ ella?
—Ara... porque viene a pelo.
—¢A pelo? ¢Por qué?
¢  —Porque este nimerd de LA TRACA
| lo disparamos en honor de las simpati-
&% conas y sofridas amperatrises de I‘agu-
¢ jay el dedal.
—Pos t‘ aconsello una cosa.

—¢Coala

——éue las tratéis bien. £

; o seyas memo, Dimonio. Mos-
otros se permitiremos de ves en coan-

i do alguna que otra chirigota inosiente,

que, si molestia a d‘alguno, serd ad‘

mente si se tracta de seres pertene-
sientes al bello sexo, ante el coal se
sentimos foertes y potentes danda I‘es-
tremo de derramar por ellas danda la
tltima gota...

—iAlto el carrol... jPos ché! |No ha
sido parrafada la que m* has andilgao!

—La sangresita que me traigo.

—¥a lo veo, ya.

—Dime, tit que tan afisionao eres a
las andevinallas. ¢En qué fi sembla un
taller de modistas a una casa de joego?

—En que todos son puntos, en que
hay bofones y en que se corta.

—Muy bien. ¢En qué li sembla una
modista a uno que s‘emborracha dos
veses seguidas?

—En que re-punta.

—¢Y una boena maestra a un gober-
naor prudente?

—En que sabe tomar medidas.

—¢Quin es el colmo d’ una modista ~

que tinga el pare consechal?

—Adornar la falda de un monte con
volantes... de gos. :

—¢En qué li sembla un torero a una
modista? 8

—En qu‘el torero clava fa puntilla y
la modista la cus.

—Y Jiménez de Bentrosa, ¢ems qué li
sembla a madam Prats?
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ponferensia en [ e

Y yo... jceria que cerial

En el taller de doiia Pura, pareixia
que s habifa armat la revolusi6. Les
ofisiales, eixes encantaores modistetes
fruta codisid de vells y chovens, rien
alborotaes, com atacaes de repentina
locura.

El cas no era pera menos. Rozarito,
1a chicona que encara no fea un parell
d‘ afis recorria botigues y tornaba tra-
ches, acababa de regresar del seu via-
che de novia y habia anat al taller pa

visitar a la mestra y excomparieres de

treball.

La chica habia tengut la sort de ca-
sarse en un home, alt, guapo, fornit y
en aguiletes; un home cuya figura her-
culea, contrastaba notablement en la
d* ella, raquitica y endeble. :

Aixi, pues, no era d* estranar que al
voOrela regresar sana y salva del viache
I algarabia fora enorme en el taller de
dofia Pura.

—Chica (dia entre rises una ofisiala
molt descard), contamos lo que te pasd
la primera nit

—iSi, si! (replicaben totes alborotaes)
{Que ho conte!

Y Rozarito, plena de vergoia, se
negaba a descubrir els misteriosos en-
cants d* eixa primera nit.

—Después de tot (argiii la mestra)
no te res de particular. Asi tot som
dénes y l1a que no ho ha pasat, ho te
que pasar. De manera que no te res
d‘ estraii que ta contes lo teu y les fa-
drines prenguen bona nota pera cuant
els aplegue el cas.

Ante argument de tanta forsa titu-
becha Rozarito, posa alguns reparos y
per fi se desidi a contaro. Se feu el si-

lensi. Hid que advertir que Rozarito pre-

nunsiaba en ceceo y la s la fea sempre
co2z.

Rozarito escomensa aixina:

—«Moz cazaren en Zan Ezteve, y
despuez del refrezc, zen anarem a la
eztacio a agafar el correu de Barcelona.
Yo eztaba moit ceria. Ce ficarem en el
vagd'y me digué ell unez coces molt
dezcaraez al ouit, y yo jceria que ceria!
Avanz de :omoure tinguerem la dez-
gracia de que ce ficara en lo vagé un
frare y un torero. Mogué el tren. Mon
marif me miraba eixinli chizpez delz
wlz y yo... ceria que ceria! Cuant pa-
zabem per Caztelld yo continuaba ceria
y ell miranme en ullz de foc.

Apleguem a Barcelona y zen anem
al hotel. Mentrez éll parlaba en lo ca-
marero me dezp:lle yo en doz minutz
y me fique en I llit tapantme hazta el
coll. Bn aix6 eatra éll, me mira, ce zon-
riu, y yo... jceria que ceria!

Pencha el zombrero, ce trau la cha-
queta, el chaleco y ce queda en coz de
camiza. Y yo... jceria que ceria!

Ce traula corbata, el coll, elz tirantz,
la camiza... y yo miranlo y jceria que
cerial

Ce trau elz pontalonz y ce queda en

MANOLL DE CUENTOS

a0

En el taller de doiia Pura encara
dura I escandalo.
Béna elecsio

A una chentil modisteta
qu‘em fa pédre la chaveta.

Aquell dia s‘armd.. s‘armd gran
soroll en el taller.

Pepica, la ofisiala més adelant4... en
picardia y gramdtica parda, qu‘ era ca-
pds en los seus dichos y cuentos de
afrentar al nano del carrer del Llop,
habia fet un descubriment. Habia des-
cubert qu‘en el carrer de San Visént
habia serta casa en la que venien uns
choguets, molt inosents, els cuals ser-
vien pera distracsio de les chiques fa-
drines en ganes de mascle y de les
viudes en ganes de tornar al estat an-
terior.

Totes bullien en desichos per co-

neixer el choguet; la fnica que s‘ es-

candalisd fon Riteta, que al enterarse
de la notisia li resa xixanta nou ave-
maries en virgos... patris y tot al sant
de sa devosio, pera que la lliurara dels
mals pensaments que no paraben de
atormentarla desde que sabé la notisia
endiabl4.

Una deu séntims, atra un‘aguileta, °

I atra un quinset, etc., entre totes arre-
plegaren lo sufisient pera comprar el
susodit choguet.

Una aprenenta qu‘ ixqué a un recae
va ser la encarregd de comprarlo. Al
demanarlo en I establiment li pregunt4
el dependent:

—¢Com el vols?

—¢Qué de cudntes clases ni hi4?

—Espaiiols, inglesos y fransesos,

—¢Com son els espafiols?—digué la
chiqueta.

—Llarcs.

—¢Y els fransesos? — tornd a pre-
guntar.

—Grésos.

—¢Y els inglesos?

—En la cabdta grésa—respongué el
dependent.

L* aprenenta portd el recao al taller.
Una el volia espaiiol, al atra li agradaba
més 1° inglés, atra li s* antoixaba .miller
el fransés... en fi, qu‘ habia una confu-
si6 que no s‘aclarien; pera entendres
acordaren que Rita donara la seua opi-
nid, y lo qu‘ella diguera seria aseptat
per totes. %

Al prinsipi es resistia a donar el sea
pareixer, fent aspaviments hipécrites,
hasta qu‘ al lltim conseguiren que par-
lara sinserament, diguentlos d‘ esta ma-
nera:

—¢Yo sabeu com el triaria?

—¢Com?—exclamaren totes a cor.

—Espaiiol afransesat en la cabéta in=
glesa.—contestd Riteta. '

Es inatil advertir que fon aseptd

* per unanimitat la elecsid.
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PR TR AR,

LES MODISTES

La que torna els ‘traches.

Una faldera (es que
fa faldes, no coafus-
dirla ea un gosed.

La que ensefia el eorte.

[ |
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EL VOLER DE LA MODISTA

LR g
p
Com a blanca palometa

de albura hermosa, impecable,
sempre grasiosa y amable
estd nostra modisteta.
Es molt chove; sols quins’ aie
du d’ ilusions en 1a vida,
y en sa carrera florida
no ha conegut desengaiis.
En sa inosensia sols riu,
portant a flor de sa boca
sempre una rialla loca
qu‘ es d* alegries un niu,
Tots li diuen <tobilleras
per lo curt que du el vestit.
Alla a les set de la nit
ix del taller, choganera...
A éste que I* ha mirat
li prodiga una sonrisa;
en aquell exclata en risa
deixantlo mich embobat.
Sempre alegre y resinvolta,
sens saber lo qu‘ es I* amor,
fent front al mistic dolor
sens sufrir ninguna volta.
Sols esclava en lo taller
y en el treball sempre opresa.
Hasta asi no senti ensesa
la llameta del voler...
Per aix6 riu la chiqueta
en gran despyeocupasio.
Hasta asi viu la ilusio
de 1a nostra modisteta.

i

Dihuen que I han vist parlar
en un chic, chunt a una reixa;

i

dihuen que ha eixit una queixa
de son pit, en gran pesar...
Mos han confat qu‘.el amor
ha brollat en s* animeta;
dihuen que la modisteta

hui sols plora en graa dolor.

A

Hui I* ham vist y estd malalta;
en son pit viu agobiat
la-historia d* un trist pecat i
y en por oculta sa falta.

—¢Qué es feren les ilusoins
de I‘ home que la engand?—
aixi es diu la enamora

ferida en cruentes pasions.

Y el somniar de sa vida

pareix qu‘ es vacha extinguint.
La meodisteta, sufrint,

hui va en senda dolorida...

iv

Y hara qu‘ han pasat els dies
viu aconhortd en un fill,

besant de sons ulls I espill
mortes ses alegries.
i ham esco:tat la cansé
que constantment hui I acora,
eantantla alfillet que adora
en sa més pura pasio:
Engaiid he segut jqué feta!
¥ per culpa de un voler
el frut del amor primer
plora hui la modisteta.

CHUSEP RODRIGO ALAMAR;
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NOEVO TALLER DE MODISTOS

La industria valehsiana coenta den-
de el dijoeves pasao con un nuevo ta-
ller de modistos. La Mariposa, esa ver-
tud averiada y tan antendida en eso d
anfilar ahullas y donar corfes de tisoras,
ha montao un talier con todos los ade~
lantos modernos y al estilo de los me-
jores de Paris, Londres y Foyos.

El taller s' halla enstalao en un pi-
sito muy coquetdn de 1a calle de Grasia
y a €l foimos el sosodicho dia anyitaos
por la simpaticona Mariposa.

Ya en lacasa foimos resebidos muy
cortesmentes por la doefia, la coal nos
foé ansefiando las diferentes sesiones
de que se compone el taller.

Secsién de percal

En un coartito muy mono y amo-
blao con lugo s‘halla enstalada esta
secsion, la coal corre a cargo de [‘an-
telegente en percales seforita Enrique-
ta, anteligensia que ha alquerido en el
tiempo que desempeiié su ofisio en ca-
sa de madam Mari.

La Mariposa hiso un elogio compli-
do d* esta amperatris del corte y la con-
fecsion, elogio que hiso asomar los co-
lores del rubor a las candorosas galtas
de I'a Enriqueta, pasando acto continue
a laj

Secsién de sarasas

fef§Encargada d‘ esta secsion es la Joa-
nita (no la Mataiafera, sino la otra), la
coal, segtin nos asegur6 La Mariposa,
es muy antendida en sarasas y otras te-
las similares. Este departimiento estd
moblao con esquesito gusto, no faltan-
do los espegos d» coerpo antero, cha-
ses-longues, safitas, esponchas y demds
enseres nesesarios al ramo.

Secsitn de faideras

.4 T1A su frente ha ponido I* anteligente

wMariposa a la no menos anteligente
Paquita, la coal es una faldera de lo
mas completo y acabao que s ha viste
en el mundo, destinguiéndose, ademds
de en la confecsion de faldas, en el arte
de pintarse la cara y de llavar el piso.
—..Bs esta Paquita una joven de gran-
des esperansas en ¢l arte de I aguja y
La Mariposa confia en que la secsion,
bajo direcsién tan excelente, acreditara
su casa y que con el tiempo han de al-
querir gran renombre las falderas que
trabajen a'las 6rdenes de Paquita.

Secsidén de sagqueras

Ti2La Micaela es I ancarregada d esta
secsién. Segiin nos dijo La Mariposa,
esta Micaela antiende como denguna en
eso de los sacos, los coales sabe mane-
jarlos con tanta grasia que esperat que
li den per ellos muy boenas pesetas.

Secsidon de mangueras

Bajo la direcsion de La Pastora, la

Tamién La Mariposa espera gram-
des cosas de La Pastora, pos dise que,
a pesar de qu‘ es manguera, no £e moca
en la mdnega, y que olla, La Pastora,
en siertos cascs intimos de su vida pri-
vada y descocada, una manga.,. de rie-
go li s‘ antoixa una palla.

Sigue a esta secsion las

Adornistas.

u sigase las que se dedican a poner
adornos en las telas confecsionadas.
Al frente d‘este amportante ramo

de la modisteria ha ponido La Maripe-,
sa a I‘angelical Covera. Es la Covera §

tan antendida en eso de los adornos
que hasta en los cansonsillos de su uso
partecular Ileva siempre un artistico y
oloroso floc,

Estas son las ancarregadas de pe-
gar los botones y al frente d‘ellas s'
halla La Estrella, cachonda chavala
muy antendida en eso de los botones,
que sabe manejarlos de.todas clases,
marcas y categorias.

Salén de proehas

Este salén es lo mejor del taller. A
su frente ha ponido La Mariposa a 1* as-
peritual Luisita, mochachita muy gua-
pa, muy anteligente, muy anténdida, y
por eso ha sido destinada al salén de
proebas, siendo la finica que poede do-
nar-faltas y boenas a las piesas que se
lclonfecsioenen en este bien montao ta-

er.

Otras cosas

Ademds de lo dicho, hid un resibi-

-.dor que, como su nombre andica. sirve

pa resebir vesitasz d‘ este menester
estd encarregada La Virginia. Al lao
del resibidor estd el coarto de medidas,
siendo I‘ ancarregada d° este amportan-
te menester La Viforiana, y finalmente
la que lieva los libros de contabilidad
y s‘ enearrega de cobrar las facturas es
Tdfola la gallinera.

Como se ve, todo estd previsto sin-
se faltar punto ni coma.

Por lo pronto este taller ya tiene su
parroquia entre lo mas escollido de l1a
susiedad valensiana, pos en el libro de
medidas hemos visto nombres tan
prestigiosos como Tonica Guerrero, la
Cidon, la Petroliera, Cul de Guilopa, la
Sucrera, Chincha, Joanita la Matalafe-
ra, 'la Revoltosa, Paca la Chitana y
otros muchos nombres mds que senti-
mos ne recordar, todos pertenesientes
a presonas de rango y de mds u menos
poca veruensa.

Felisitamos muy cordialmente a la
simpatica Mariposa, flor y nata y ‘es-
puma del alfifer.

U dels de féra.—Alsense de térra, que a mosatros mos agraen dretes.
Totes a cdr.—;Y a mosatros tambél...

Hid o no hid llibertat de consiensia?

iem aso perque mos diuen qu‘exis-
tix una sosietat de beates que, a falta
de atres quefers, se dediquen a anar
per els tallers de modistes llechint a les
ofisiales, mentres éstes treballen, his-
tories de sants y atres llibres mistics
que maldito lo qu‘ els importa a elles
ni el profit que la lectura de tals llibres
els puga fer.

No cal dir que no en tots éls tallers
s‘ han pogut introduir las fales cate-
quistas, pero ahon els permitixen la en-
tra donen el gran pato en les seues fio-
fieries.

Més valguera que a eixes antigalles
manaes a retirar sostitoiren instructi-
ves conferensies sobre els indiscutibles
drets que té la dona, drets mermats per
I’ egoisme del home, el cual ha fet de
la seua compaiiera una ésclava, resul-
tant el ser més explotat de la huma-
nitat.

Menos mal que la déna va ya obrint
els ulls y conquistant el puesto que li
correspOn ocupar en la gran familia
kumana.

Y vosatros, medistetes,
no feu cas d‘ eixes beates
que prediquen la humiltat
y elles son unes tiranes.

Diu la Doctrina Cristiana qu‘ el tre-
ballar en dies de festa sempre es pecat

PETARDOS Y CUHETAES

bat en dia de festa, y per lo tant ha se-

_gut causa de que pecaren unes pébres
treballaores... jque alse el dit.

Pero es lo que les beates dirdn:
Si pequen o no pequen
res me s indona,
iEn el confesonari
tot se perdona!

No hi4 ser més sufrit que la dona,
y eixa cualitat I” aprofiten els vampiros
de la sosietat pera esplotarla al seu sa- §
bor, mentres s‘ omplin la bolchaca que
es un gust... pera ells. A

Prdba al cante.

En el carrer de 1a Bolseria se venen
les peses de roba confecsiona a barata
cansons. La téla que entra en una pesa
cuansevol, comprd al detall en un co-
mers, val casi tant com la pesa ya co-
sida y a punt de usar.

Fasen cdlculs y contesten a esta S

pregunta: ¢Com serd retribuit el tre- §
ball de la pébra modista que no tinga
més remey que guafiarse la vida cosint
les mensionaes peses?

Treballaora coneixem mosatros que
pera traures dos miserables pesetes de
chornal nesesita estar treballant totes
les hores del dia y no poques de la nit.

iDespués tot es parlar de tubercu-
losis!

Un detall: En el carrer de la Bolse~
ria es ahon se derrocha més flor al pas

N ———

= aquellos que tienen la desgrasia de pa- —En que Madam Prats es modistay unz calzoncilletz curtetz y camiceta : ] > \ ‘ 7 mortal o venial, segons els casos y sir- de la prosesé de la Verche dels Des- |
dgser deq|a serietat del burro, pero el  Jiménez de Bentrosa es Modesto. color de roza. Me mira y yo... jceria que :[)BP BRNDENTS! L SRS Lt R R T ke e UGl S <t:oallt tlen:_ a fus ordeense(e)s dl‘"l‘:;s chavali- ;l) EPENDENTS! cunstansies, pt;’ro pecat al cap y al fi. amparats.
que no lo seya podrd apresiar en el —jAl corral! ceria! 2 : : 5 n E as tan e 'ezg?:seflll‘ Gt seczgnmna:g; Llixcau el nimero proxim de Pues bé; si hid algh que me traga El seiipf don Juan de Robres,
fondo de noestras cosas y gscntt({)s una -felgu‘!.Bf',’.lt.ms.??, Pero, gh:lquez... en}'oncef ze ttr?iu una Llixcau e! nimero préxim de Wb TTUTUASRGRAEEE | SRR UNEERGCHTEIIN, | ACESE i i S SN | git.éyurlaga!ler d’e?n e paresé Gile : LA TRACA ‘lle';::a beeallt?r;;};e l;g ;"zs:?n;ca‘en (}las;l{e fc::dgazxsdtzdssal:t (I)g;llacl)ls’pital
?oble y. desanteresada snmpa‘a ?OE o rrr!!gni.. rrrn.{l_n.' c_ozz'i' aixi de gr.an"“,y m‘ entrd una LA TRACA i EL/ }_TCO D MO ]_) L\ z Sevs (i scisiin del Ajuntémiento. o e tj qu - e lucir en la g S obreé:
odo aquell que trebaja, muy aspestal ~—Trrriiin! jTreriiin! rizall! ;jAy, qué riza!!» g N A 1 e % —— e, sabent qu‘ eixe fraje ha segut aca pero antes hizo 1]
e —_— § i

REVISTA ALIGANTE

‘ H & g “
g N ¢ 3 § i > g & : 3 %
] 1 § 8 £ . % g ? ',' Lema: ““Todo por la moguer y para Ia mogquers | | POYETAS EsPaNOLES : ha modistilla militap ba clica es guapa 3
_ i EPIGRAMES EPIGRAMES - EPIGRAMES 1 1 4 Couplet 2
ne 2 i (Couplet) g
; . 1 ’ ! i -3 : § FIGURINES PARA TRAJES DE VER-ANO, ULTIMA CREASION i ¢ Lﬂ NODlSTA Coneixem un modisto (Cuhet) i §
h ! ¥ Contant mil penes Choano, En sa casa, Baltasar, D¢ un paixarell descuat . Pl = qu‘ es mariquita § 8
4 { 1§ dia:—En este mon, so Blay, qu‘ es un hdme molt curi6s, a qui tenia malicsia, ey 1 y per vore a un chic guapo _En la plasa La Pilota, : §
a AN § & no es posible que ningi te un com tan llastimds, I dia Rosa a Patrisia § 5 g {Ay, modista, se despepita. 4 hid un taller de modistetes g
i 1 > £+ 1 pase lo que yo he pasat. ! £ qu‘a cuants entren fa plorar. en molta formalitat: A de figura guapa y lista Sempre fa aulor de polvos i ahon ‘treballa una chicota : [
4 ! | —¢Més que yo? — respongué I § | s -—Patrisia, es home qu‘ em pega ] que trabajas la batista, _ y pacholi : S Cixes guapes y ben Tethe, ’ i ’
g 1 q (atre. ¢ Pridthat 4 tna betek | tres pataes, si, sefiora; : la cretona modernista 5 y vist en elegansia, Pero te un llunar la chica, o | 3 ;
s %3 —Home, ¢qui es pot comparar? s e decints e ol ehd % no puc vorel; m* encocora. y el percal. 3& fet un dandi. 1 es qu‘ en dos mesos, poc mes, 1% *
3 2 %58} Siyo he pasat més desdiches ¢ e cuaBtaaathben alil 7 —Y ¢per qué? 1Ay, quitanal L¢atre dia una sefiora - a festechat, no s* explica, - i
; \ : que Carracuca en I alfals ol5 dojma e tiista posd —iPerqu‘ em carrega! ‘ por tu carita serrana qu‘ ell un trache li probd, en sinc pollos de dinés. i é
£ g i y sincuanta véites més Mes sins ducte s* olvidd % : y tus morritos de grana, al vorelo tan éuglpﬁtu: Te els papers sempre arreglats; | .
3 ) 3 que Barsel6 per la mar. i o . : m‘ agafa una malagana sa pasio li declard, : LY ) > B
§ ’ ! A tofiv e aixd de posar el de Jacinta, Cremat un home baixet, gal Mes oit fent mil pabavicaton ¢ diu que se casa en seguida; : :
g & : y en mxo:Héme callel y ésta cremd per la pinta, ° y en motiu, Si be se mira, y eSt&YOheiigfggll'ammaL ene:e?xetael::larpa yergsa ) ¥ 5 y cuant ya te convidats ; i
4 : 2 ’ i : P i tirs irs S ! 3 » v o /
K ) si yo he pasat set y fam zﬂtal t'ingué en castellano: va ly li tira una camlx]i i Ta &ibuias los perfiles, i s dothr dirabaka ,E rifi y es queda compunchida. i
u 3 enfermatats {skéids Haga el favor, don Fulano, en les cames a un chiq : > Y I & sk g Pero com la chica es guapa :
_ H . y Pueslyo *:n~ésy mis . de ponerme ostet en cinta. Y diu son pare, Choarll‘%: ; :?:eellf‘)‘;?grt:()i?)fle()??:::isles § yenun R s g , y sempre te pretenents, 3
H 52 SRty A R Per qué li , mal hém : : Aoty 3
g : g 710820 p i, sapiam st ek, el 08 oy soies ravavies, | | epngcede e
3 i N p‘/) d* una volta qué dimonis ' Huiso, el novio de Fabiana, —¢Qué li ha tret? . . causan la dislocasion. Un, dos, tres. ! 3
u \/{J ( O esdlg q‘ue vg%é h::x pﬁﬁ;‘ S el chic més téndre de I horta, —M" ha tret el Nane. Tit retocas las caderas Cual/:y. qt!tét;allvégl = § 1§  Ne conecu que estd loco ) 3
—¢Rul, yos jUna dobie camalets encara porta : con tus manos sicateras nt exploia ia bom 4 per el seu cos salamero 2 3
—iiCaballers, si qu‘ es pasari! lid la g: i It del pixaor i ¥ 1 pob f i .
i ) perque li dona la gana. i y altaneras P 5 y el pobre pren ca sofoco £ i
\\l 9 ___,_). — Fabiana res té de lila, Pfera la é:armslezna, a casadas y solteras ) estabea“atlllrl1 gle ;‘xgzdlsto 5 é que se torna polisero. ' 1 :
| St STTY ¢ . y un dia, que per la trasa un fuster de moltes mans y armas la revolusion. g ; . g Ara el chic estd indignat ; 1
N = ‘“‘“b;”""/\ Rt el :l ?g;f:,ctaé?’:nul;‘aqbu lfal aw  creu quf estd asoles en casa, g estd acabant una taula , {Rotoplom! i Y un tornillo de ferre de vore que la chicona ‘ ‘
MY i it elr)x tragué i d* elsrbf)n's cimer B a I* andana sen enfila. % que Nasia li encomana. i Con tu aguja y tu didat " se li clava en un pollo almibarat : 3
,fl ! viuego egl Ryl s cgiat P Mes creent qu‘ el seu Lluis No sé entre el fuster y Nasia 1 estds ganando un jornal : en la part més carnosa va per ahi fent la mona. i i
: 1 *o e)%clamﬂ —iRecontradi6slt ?ls ﬁiucst pucha abd‘:l“;“ fulla, gﬂg‘g? ecl;)ast;s dm;:di:m@n, : poro ccol;)sal; Pk Efl, asu‘:tea.tc::n? t:l[rtllén‘:ico Tot son penes y suspirs, : :
1 3% : 2 a chicota s‘ escabu el carniser i 1 on tu corte hermoso : } : 1
i nyxeérle-nx[es; unécabestrl% . es fica baix el caiiis. murmuren sense parar. Traje de paseo parachisa  Traje de playa para Tnica de paseo parsa vie- | ; sicatero y saleroso, ! . y fuchint eatre ‘Is escollos, de cuant en cuant maldlslo;:s, § @ '3
g contestd tremolds: 1 he fica Li torna el fuster la ta | an estao de mereser. El di- sifiora casada. Hase das un poco de alivio y com : ed i g aplegd a casa Cogollos amenasa en pegar tirs i ]
; ; g Call I ok nitiitye en tal parache fic uster la taula, g \ puedes vevir con reposo : y ¢ Peg . i i
Bila.—;T* agré este trache que m‘ ha tor= | —Calle, que si I out el m de segur qu‘ algo li vey, Nasia li la vol pagar | buixante s’ ha menchao una una figura correcta y ganas de Himeneo. Ademfs ¥ guaiiarte un dineral g s‘ aclam4 a un aprenent. £ esumint de pimentons. ! 3 1
- N lils far& pagar els dos. - : : - P ménega de riego que la in- aligante; sebre todo del baston deberf puertar : Lm chic preni : - i
la modista? y ., i cuant diu ella en baixa veu: | |y él sonriense li diu: ; Si esto te parese guasa ) el chic preninto a chusga, €10 MO Pasara res; §
aat ; J . y toresadu debepuertaral bra- si s‘ acacha a plagar en la mano una caixita de i P > gu 4 1 contesta 3 ella t nsard, i H 4 .
Bit.—St; lo que segurament no ' agrade= | Eduardo Escalante. —{Béna aiid té, béna aiid! —Ya me pagards en carn. | %0 para apagarlos ansiendos pechimifas. vaselina no perfumads. Los | 1 ven miafiana por mi gasa. : vva . os; :: %gsa- PP:: :l c:e ‘Csa ;" 1 - 1Qué atrositatl.., d
E . We s presensia produzea. refumes siempre son bond- | 3 achasen 4S8, e s duses i 1 4
v serd la factura. - ) Constantino Liombart. Francisco Paianca. ¥ . . ety o sl i g Serafin Sebelline Chorrisples. | ajfa casa Achuntameat. i y un atre n‘ agafacd. g :
2 ] . 3
e ~wN L Yy

Vi A 0 i TR AN AR IR TG MO i i s N L 9T




Bartera semanal de LA ‘]RAL‘A

Disapte.— Mos aseguren que serta salonera
abusa de les peses.—Les ofisiales del taller de
C. Cortell estin molt disgustaes en I* agiiela.
iSempre igual!

Dumenche.—La rubia, ofisiala de sert taller de
1a Plasa de la Pilota, ya no té. ningiin pollo bien.
iTifior, tifor, qué tristor!—Un Romanones, un poc
mes ccixo y mes nano que |* auténtic, te flecha a
serta ofisialeta de casa Méndez.

Dilluns.—Pilareta P., 1a que treballa en un ta-
Mer qu‘ estd en els nuvols, se puncha catorse vol-
tes el dit gorri. Y es que, com els sabaters, els
dillunsos te una mojamal...- En casa Cogollos se
senten totes Beriinesques.

Dimats.—La Bea...la de casa Miralles, una
eofisiala prou cachonda, va molt elegant. |Clar, 1a
mestra li regala cortes’/—Les poques chavales
que te la sin igual Casajuana s' aburrixen conio
los buenos. jO como las buenas!—A una negra
ofisiala de casa Medina, li estropeen el corte en
que treballava.

Dimecres.- Sabem de una ofisialeta de casa
Pamplo que, buscant per terra el carret del fil, li
agarra al tallaor el metro.... jUix. qué olal—En
casa Miralles tenen una chicota que vol eclipsar
a la Nasia. jPues ella estd poc grosa!

Dichous.—Les ofisiales que treballen en el
* taller del carrer de Salva, pensen fer una finestra
en la paret d‘enfront, qu‘es la Universitat, pa
vore si peixquen algo. —Les de casa Aquilina
duen una vida molt ofisinesca.

Divendres. La chata,la de casaCortells,pen-
sant er nosatros pert un vies. (Ya vies qué co-
sas/—Sabem d* una chicéta de casa Méndezque
per que te novio estd molt contenta. /Ma,-ne-la
habiem vist may festechar!

O _ R

Notisias locables

Para las siudades de Masalfasar, Torres To-
rres y Siete Aguas, ha salido la desacreditada
modista doiia Camelia Tijeras. :

L’ ojeto de su viaje no es otro que estudiar
sobre el terreno la Giltima moda y vore de quina
manera se llevardn este verano los cansonsilletes
de nadar. SNy

Li deseyamos un feliz viaje.

Ayer foimos sorprendidos gratamente por la
yesita de los siiiores Capdalchila y su'monisima
nifa, la coal habia astrenao un traje de primera
comunion confecsionao en los talleres de made-
moyselle Safanoria. o

‘anto los papds como la nifia y el traje esta-
ban como paia tirarlos dende lo alto del Mica-
lito. !

Hase falta una ofisiala de modista que sepa
brodar, planchar, guisar, moltiplicar por coatro y
poseya ademds el fransés, algo de inglés y enca-
ra quie seya un poquito de portugués.

Ganara en seguida dos quinsés.

L]
Canunitos pa guardar ahullas, se venden. Los
hay de fusta, de metal, de marfil y de hueso de
jesoita, todos muy artisticos y muy baratos.

—

Carritos de hilo y de mano se venden use

alquilan ; ’
Rason en la farmasia de Caiiisares. -

Se nesesita una aprendisa de odista pa que
vaya a portarti recaitos al novio a la higa de la

maestra

Tendrd muy giienas propinas, pos el novio es

muy aspléndido. ¢ :
Rason, en el Manicomio.

En los talleres de modisto que poseye La Ma-
riposa en la calle de Grasia, hay muy boen per-
cal y gran abundansia de sarasa, ademads de otras
telas propias pa la confecsion de to@as clases de

prendas de vestir. 2
Enfornaran en la misma.

i L Y SR T S I
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DE TELO ADINS

TEATRO SERRANO

La colonia veraneante del Cabaiial y els nu-
merosos afisionats del Grau s‘ encontren d‘ enho-
rabora.

Esta nit debutara en el teatro Serrano la no-
table compaiiia de vers dirichida per la estupen-

"da actris-Concha Catald y el no menos estupendo
primer actor Antonio Torner.

La compaiiia, ademés d‘ estar dignament re-
presentd per artistes de valia, ve admirable-
ment equipd de vestuari, movilari y decorat,
constituint un alarde de presentasio.

Si se te en conter la delisiosa temperatura del
local, el variat servisi de café, restordn y refrecs
y la comoditat d‘ encontrar tranvia a fof hora, no
cap ducte qu‘ el teatro Serrano se vord frecuen-
tat per la colonia veraneante del Cabaiial, els afi-
sionats del Grau y molta chent de Valensia.

Asi sea
y La Traca que lo vea.

-

1

LA TRACA, aquell revoltés semanari que
ixqué fa uns cuants afns pegant a derecho y
siniestro, fa hui el nimero 400 de sa chirigo~
tera existensia.

Cuatresentes semanes una raeré del atra en
la rialla en la ploma y I entusiasme en lo cor,
desenmascarant ., . .

¥ plgntis ¢ de Cinar e 1919 P o

s 80T

=1 numero 400=

es pebrereta coenta cuant les enamoraes pare-
lletes ia llichen, selebrant els chistes sicaliptics
en sicaliptics pesics y fogosos besos de pasio.
LA TRACA es el compendi de ndstra valen-
siana existénsia. No hid com gastarse sin¢ sén-
tims en ella pera llevarse el malhumor y dur el
m és saludable

als vividors de
la politica, als
acaparaors lla-
dres, als cape-
llans inmorals,
als ccnsechals
vivos y demés
animals de . Ia
fauna  piblica.
Tot aix6 adovat

optimisme a-la

: nostra vida.

g LA TRACA
aplega hui al nii-
mero 400 de sa
existénsia com

el primer dia.
5 Llunt d‘ estar
agotats se sen-
tim en més

en chistes roins Stntime  arrestos y entu-
y bromes més o . siasme que may.
menos inosents. Liuftant en
lFierql;e aix6 si, - - les calamitats
nosatros  po- ;N FL3 mos ha por-
drem de un ba- SEMANARI BILINGUE, FESTIU Y LLITERARI g v

dall asolar un

D PURLICA TOTS WA DISAPIION

anem tirant, com

tabic, perg 10 e errn

Redassid 7 Rdminiatrasié: Tors dal Hoapital, 23, 4° ji
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vulgarment se

qu‘ es alegria no S rde o
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mos en falta, LA TRACA PR S S | i
Siangs Jown: ok ja e @
s

Pera qué s‘anem (S e 108 s, e !

els seus lechidors y eompefis
tios ool | o
G

a posar Bertinis
si la vida es un
fandango? ¢No
es millor actuar
de Charlot y riu-
res del mon?
LA TRACA
seguix impdvida
el programa que
se trasa. Per ai-
x6 hui sonriu
trionfant al vo-

pos AL TET T P T
inande Mistirie alomsld | Sn et
—_— n maforqel y &

St Sehin

res acarond per A pabicans
I‘ amorosa pro- :‘?‘F":.‘?.:“:
tecsi6 del pi- )
blic. N
LA TRACA =
M‘m‘c;

es popular cuant

AlmNis Maore, 50 s | obre gubscsans
8 lmdser 4¢ LA TRACA

SILO LLUCH SoLLR
e, fertens do shwe o bl

diu. A pesar de
aix6 no tarda-
rem en demos-
trar nostra es-
plendidés a eixe
public entusias-
ta que mos fa-
VOrix. oo g

v | eacer

et e A partir del

g P v rtir de

Lo Desputs dela tnosents niimero_proxim,
oo Dy fhass. introduirem  en
S el periédic im-
portants  millo-
res que han de
agradar a noés-
tres lectors.

No volem tan-
car estes linees
sense dedicasun
piadds recort als
nunierosossique

e L
et § e i (o graeh,
ton oo, ¢

a la eixida de les T ) PR e
fabriques y els :'::‘ﬁ RN
tallers, después de treballar y consumir sa cho-
ventud els honrats fills de la pobrea, la llichen y
riuen, encontrant en ella el lenitiu de ses penes

LA TRACA es canoné del 42 cuant ataca als
farsants gue viuen a costa del poble. £

LA TRACA es piuleta rialléra en mans de la
chovenalla juerguista y bullisiosa. LA TRACAE

b gas
Sea ure clona o eess, grevdions b bave e,

R T B T Tl T també cretinos

enemics que in-
tentaren fermos la competensia en peri6dics de
imitasi6 Conste gn‘els estem agraidisims. Els més
grans enemiics mos proporsionareu les més grans
satisfacsions. Y pr6u per hui. Qui vullga solemni-
sar el nimero 400 de' LA TRACA que s‘en pase
per.nésire pérche y veurd el vi en pual. Mosatros
ya estem que la pioma mos cau de les mans.

Lo que ha castat LA TRACA

200 tonellaes
100 tonell:zes

nellaes

Paper:
Tinta:
Cuartilles: 50 to-

Dibuixos
500 resmes

Sustan

en 400 numeros

sia gris,

10 poden contarse

llaes
cuartillo
Dennnsies

Vi del eixut: 50.000 can-
ters, tres miches y un

Chistes roins
25 tonellaes

1 Alegria: 50 tone-

0 R BN G ¢

HORIZO
APONES

Semanario inoeente

Fill l,:'e'(‘i ecte de LA
TRACA, que a pesar de

tirar 60 000 eixemplars,

tingué-que morir a les sis semanes victima de sis prosesos y

una suspensié.—R. I. P.

Pera demd.
Sis hermosos {noviilos de Concha y. Sierra,
que estoquearan

MENDEZ
LA ROSA
CORREA MOUNTES

.Preus els de costum.

L=k o

El ptimero préxim anitd dedicat
als DEPENDENTS DE COMERS,
a eixa sufrida dependensia d’ escri-
tori y mostraor que achuda a fer
rics als amos mentres ells persibi-
Xen sous irrisoris que no els per-
mitix vinre en la désensia que me-
reixen. Patronos: Hid que puchar
els sous als dependents.

A0UJIUS Y RADEVIRALLES

—¢En qué li sembla una modista a una déna
chismosa?

—En que talla traches.

—¢Quin es el colmo de una modista?

—Cosir les faldes de una montafia en una agu-
lla de portal y un fil de teléfono:

—En qué li sembla la modista a una casa de
choéc?

—En que punt per asi, punt per all4...

—¢Y a la prosesé de divendres sant?

—En que porta bastes.

—¢En qué li sembla un taller de modistes a la
lletania?

—En que hidn... Potens, Clemens y Fidelis.”&&

— Una aprenenta de modista, en qué li sembla
a un mort?

—En que sempre esta en la caixa.

—¢Y a un juerguiste?

—En qu’ éste es amant de la juerga y laimeo-
dista de la bulla.

—¢Per qué no s insendien els tallers de mo-

distes? :

— Perque solen haber moltes manegues,

Modista

Falta una béna ofisiala
que treballe seda y tul )
Yy tinga un novio que fume
el paper marca Bamba.

De venta en estancs, kioscos y boti-
guetes,

Modistes

Si vos parla algin chicot,
indaguen, pos interess,
i gasta les bones gomes
hichiéniques de La:lnglesa.

Carrer de San Visént, 164.— Valensia.

‘BLENDRRAGI
(PURGACIONES )

' Por crénicas y rebeldes que sean se curan
pronto y radicalmente con los

CACHETS del Dr. SOIVRE

Se curard por si 8610, sin la consulta ni gufa
del médico y nadie se epterara de su enfermedad.

Basta tomar una caja pyarsa convencerse.

Deposito en Barcelona: J, VILADOT, Rambla
de Catalufia, 36. Venta en Valencia: a 4 pesetas
caja. Farmacia QAMIR, San Fernando, 34; Dro;
gueria de SAN ANTONIO, de Blas Cuesta, Merca-
do, 71, y principales farmacias.

Redacsié e imprenta, Lepanto, 2..— Valensia






